aKTUBHOMY YYacCTHIO 00y4aeMbIX HE TOJBKO B IPOLIECCE MOIYUYEHUs 3HAHMM,
HO MX HENOCPEICTBEHHOTO UCIOJIb30BAaHUS, & UHTEPAKTUBHBIE KOMIIOHEHTHI
[O3BOJIIIOT HCIOJIb30BaTh KaK HHIUBUAYAIbHYIO, TaK M KOJUIEKTHUBHYIO
JESITeIbHOCTh CTYJIEHTOB B Ipolecce (OpMHUPOBAHUSI 3HAHUM, HABBHIKOB U
YMEHMM IS OCIEAYIOMEN TPYAOBOU IEATENBHOCTH.
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13 OIBITA IPENOJABAHUS NHOCTPAHHOT'O
(AHTJIMICKOT O) SI3BIKA

O. B. Jlémxo

benopycckuii cocyoapcmeennbiil yHugepcumem,
np. Hezasucumocmu, 4, 220030, 2. Munck, Pecnybauxa berapycos, WWw.bsu.by

JlanHas paboTta mpelcTaBiaseT co0oil  HeOONbIIOW MHepeYeHb HEKOTOPBIX
YOpaKHEHUH, MNpPUMEHSIEMbIX aBTOPOM B Ipolecce OOy4eHHMs] HHOCTPAHHOMY
(aHTTIMICKOMY) SI3BIKY W HAIlpaBJICHHBIX Ha COBEPIICHCTBOBAHWE HABBIKOB Pa3rOBOPHOMU
peun. [lano ompeneneHne peueBOMY HABBIKY M MEPEUUCIICHBI TTapaMeTphl (KPUTEPUH) €T0
copmupoBanHocTH. Ha mpuMepe 0HOro M3 3aHATHH MOATAIHO M MOJPOOHO ONHUCAHBI TE
3aJlaHusl, KOTOpbIE CHOCOOCTBYIOT pPa3BUTHIO PEUYEBBIX HABBIKOB TOBOpPEHUS. YKa3aHa
HEOOXO/MMOCTh BJIQJICHUSI PEYEBBIMU HAaBBIKAMH HE TOJIBKO JUISI CaMOCTOSITEILHOTO
BBIPDQ)KEHHUSI CBOMX MBICIICH, HAMEPEHHUH, MEPEKUBAHMM, HO M I HPOU3BOJIBHOIO H
OCO3HAaHHOTO BapbUPOBAHUS PEUEBBIMU OMepalysMy (HaBbIKAMU) B 3aBUCUMOCTH OT LIEJIU
U CUTyalluh HWHOS3bIYHOTO oOmeHus. OTMedyeHa Ba)XXHOCTh OBJIAJICHUS PEUYEBBIM
(KOMMYHHKAaTUBHBIM) YMEHHMEM JIJISI IOJIHOLIEHHOTO OOIIEHUSI HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

Knrouesvie cnosa: MMperoJJaBaHnue HWHOCTPAHHOTO A3bIKA; OIIbIT, HABBIKM TOBOPCHMA,
yiaydluiaTb, pa3BUBaTh, rpynroBad Npe3cHTalus; OUCHUBATb.

SHARING SOME EXPERIENCE OF TEACHING A FOREIGN
(ENGLISH) LANGUAGE

0. V. Dziomka

Belarusian State University,
Nezaleznasci Avenue, 4, 220030, Minsk, Republic of Belarus, www.bsu.by

363


http://www.bsu.by/
http://www.bsu.by/

This paper aims at sharing some experience of teaching English as a foreign
language. It offers a short list of exercises facilitating the development of learners’
speaking skills. There has been given the definition of a speaking skill and the criteria of
its formation have been enumerated. The author provides the example of one class to
describe in full detail the tasks contributing to the development of speaking skills. There
has been marked the necessity to possess speaking skills not only for the expression of
one's thoughts, intentions, and experiences, but also for the deliberate and conscious
variation of speech operations based on the purpose and the situation of foreign language
communication.

Key words: teaching a foreign language; experience; speaking skills; to improve; to develop;
a group presentation; to assess.

B mnponecce oO0yueHUss MHOCTpAaHHOMY $3bIKY OOJIBLIIOE BHUMAaHHE
YACISETCA Pa3BUTUIO HABBIKOB TI'OBOPEHMs. Tak Kak s3bIK HAXOOUT CBOE
OTpaXEHHE B pEYd, TO OBJAJEHUE WM Ipearnoyaraer (HopMHUpPOBaHUE,
pa3BUTHE U COBEPLICHCTBOBAaHUE pedeBoro Haebika. A. A. JleoHTheB
ONPENEIIIET PEYEBOM HABBIK KAK PEYEBYIO ONEPALMIO, OCYIIECTBIIEMYIO IO
ONTUMAJIbHBIM IIapaMeTpam. Taxkumu napaMeTpaMu ABJISIIOTCS
0ecco3HaTEeNbHOCTD, MOJIHAS aBTOMAaTUYHOCTb, COOTBETCTBHE HOpPME SI3bIKA,
HOPMAJIbHBIA TeMIT (CKOpPOCTb) BBINOJHEHUSI, YCTOWYMBOCTh, TO €CTh
TOJIECTBO OIEpalMu camoil cede Mpu M3MEHSAIoMMXcsa ycioBusax. Ecau mo
ATUM KpUTEpHsM (IlapameTpaMm) pedeBas olepauus Hac YJOBJIETBOPSET,
3HAQYUT, YYalIUWCS €€ COBEPIIACT NPaBUIBHO — pPEYEBOM HAaBBIK
chopmupoBan [1]. Takum oOpa3zoMm, cPOpPMHUPOBAHHBIH pEUYEBON HABBIK
II03BOJIAET PABUIIBHO CTPOUTH U PEAIIM30BBIBATH CBOU BBICKA3bIBAHUA.

[TockonbKy s Mpenoiar0 aHTIIMACKUH S3bIK (KaK BTOPON MHOCTPAHHBIN)
B IPYyIIAax, I€ CTYAEHTHl NPOJOJDKAIOT M3y4daTh SI3bIK, TO IJIABHOM LIEJIBIO
CBOUX 3aHATUHU 5 CTaBJII0 COBEPIICHCTBOBAHUE PEYEBBIX HABBIKOB. Jlanee s
NOACIIOCh  HEKOTOPBIMM  HCIIOJB3YEMBIMH  MHOM  yIPaXHEHUsAMH,
HaIpaBJICHHBIMU HA CTUMYJMPOBAHNE HABBIKOB PA3rOBOPHOM PEYM.

Ha omHOM w3 3aHATMH paccMaTpuBaiach TeMa «IDKOJIOTUYECKUE
OpraHu3allMd KaK OAWH U3 CHOCOOOB pEHIEHUS 3KOJOTHYECKHX MPOOJIeM».
UToOBl BBECTH yyalIuXcs B aTMOC(EPY MHOSIZBIYHOIO OOIIECHMS, UX BHayaje
3HAKOMST C TEMOW ypOKa M LEJISIMU TUCKYCCUHU. 3aT€M B KayeCTBE PEUYEBOU
3aps/IKM ydaluMcest pearatorces kaprouku «Environment Word Chop» —
HY>KHO COEIMHUTH CJI0OBA U3 aKTUBHOMW JICKCUKH IO JAHHOM TEME U NIEPEBECTH
Ha PYCCKUH sI3bIK: Hampumep, «rainf» — «orest», «greenhou» — «se effect»,
«atmos» — «phere» uT. 1. Cne,uonmee 3alaHUC OPUCHTUPOBAHO HA pa3BUTUC
YMEHHMS yYalIUXCsi COOTHOCUTH JIEKCUYECKUE E€IUHMIIBI 110 CEMAHTHYECKOMY
npu3zHaky. OHH pacnpelenstoT IOJIyYeHHbIE CJOBa Ha TPYINIbl B
3aBHCHMOCTH OT UX 3HAYCHUS U OOBSICHSIOT CBOM BBIOOD.
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C nenbto popmupoBaHus 3HAHHI 00 3KOJIOTMUECKUX MpodiemMax H
crnocof0ax WX pelieHus, ydaluecs OTBEYaloT Ha Takue Borpochl: What
problems do we face in Minsk? How can they be solved? Who is responsible
for solving them? Ilocne HeOOMBIIOrO OOCYKICHHUS OpraHU3yeTcsi padora B
napax. Ydamumcs pa3faerca Tal0iuia C HEKOTOPHIMH  Ha3BaHHUSIMHU
AKOJIOTMYECKUX MPOOJIEM U CIOCO0aMU UX pelIeHUs. 3aJjaHre 3aKII0YaeTCs B
TOM, YTO HEOOXOAMMO HAUTU ISl KaXJAOW HKOJIOIMYECKOW MpOoOIeMBI
HanOoJiee MPUEMIIEMOE PEILICHHE.

B pamMkax naHHOU TeMbl ydaluecs TOTOBAT B rpynmnax Mpe3eHTaluu O
JESTEIbHOCTH JKOJIOTUYECKUX OpraHu3anuil (3Tanm MpOBEPKH JIOMAITHETO
3amanust 1 GOPMHUPOBAHUS HABBIKOB MPOBEACHUS TPYNIIOBBIX MPE3CHTALINMN).
Kaxpnas rpynma BbICTyHaeT CO CBOEH MPE3EHTALMENl W OLEHHUBAET APYrUe
NPE3CHTAllMM MO ONPEACIICHHBIM KpPUTEPUAM: CTPYKTypa MpPE3CHTALNH,
TEXHUKAa pPEYd, HarjasgHOCTH, WH(POPMATUBHOCTh, B3aUMOJICUCTBHE C
aynutopueil. Ilpu »TOM pa3BUBAaeTCS yMEHHE YYalllUXCA JaBaTh OLICHKY
JPYTUM BBICTYIUIGHUAM M aHanu3upoBaTh omuOku. [locime Toro, kak Bce
MpEe3eHTAllMd MPOCMOTPEHBI M OLICHEHBI, ydYalluecs B HWHAUBUYaTbHOM
MOPSIZIKE  BBICKA3BIBAIOT CBOE€  MHEHUE  OTHOCUTEIBHO  M3YYEHHOMU
uHpopmanuu. /(s pa3BUTHS pEUYEBBIX YMEHHI MOHOJIOTMYECKOW PEYd UM
npejyiaraeTcsi OTBeTUTh Ha Hekotopbie Bompockl: Which organization would
you like to join? Why? Is their work effective? How can it be improved? Do
you know any other Belarusian environmental organizations?

Ha 3akmtounTenbHOM 3Tame 3aHsITHS MPOBOIUTCA pediiekcusi, 4YTOOBI
BBISICHUTB, KaKH€ HABBIKU M YMEHHUS MPUOOPENH ydalluecs B X0J1e U3YUCHUS
HOBOW (ZJaHHOM) TEMbI BO BpeMs 3aHSATHUS. YUYalUMCs 3aJal0TCs CISAYIOIINE
Borpockl: What new information have you learned today? What new skills
have you acquired today?

[IpumMeHeHnEe ONUCAaHHBIX YIPAXKHEHUW COACUCTBYET HE TOJIBKO
COBEPIIICHCTBOBAHUIO  JICKCUYECKUX HABBIKOB TOBOPEHHUS, HO TaKxke
BO3JICHCTBYET Ha BOCHUTAHUE KYJIbTYpPbl KOHCTPYKTUBHOI'O B3aUMOJICHCTBUS
C OKpY>KaroIlEe cpeaoi.

CrnemyeT OTMETUTD, UTO JIJIsl TIOJHOIEHHOTO OOIIEHHS] HA HHOCTPAHHOM
SI3bIKE HEOOXOJIMMO, 4YTOOBI ydyaliuecs yMeId HE TOJbKO HCIOJIb30BaTh
peyeBble HABBIKM I CaMOCTOSITEJILHOTO BBIP@KEHHUS CBOUX MBICIICH,
HAMEPEHUW, MEPEKUBAHUNU, HO TAKXKE MOIJIM MPOU3BOJIBHO U OCO3HAHHO
BBIOMPATH U COYETATh PEUEBBIC ONEpAIiK (HaBBIKM) B 3aBUCUMOCTH OT II€JTH U
cutyanuu oOmeHus. Korga yuamnuiicss MOXET BCE 3TO OCYIIECTBUTh, TO Y
Hero chOpMHUPOBATIOCH COOTBETCTBYIOIIEE pedeBOe (KOMMYHUKATUBHOE)
yMeHue. BrnajgeTh TakuM yMEHHEM — 3HA4UT YMETb MPaBUIBLHO BBHIOPATH
CTWJIb PEYH, MMOAUYUHUTH (DOPMY PEUEBOTO BBHICKA3bIBAHUSA 3a/1adyaM OOIIEHUS,
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ynoTpeOuth cambie S(QeKTUBHbIC (A1 JAaHHOW IMENM U TpPH JIaHHBIX
YCIIOBUSIX) SI3BIKOBBIC (72 U HESA3BIKOBBIC) cpeacTna [1].
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INPOBJEMA TBOPYECTBA B CUCTEME WHOSI3BIYHOM
HPOPECCHUOHAJIBHOU IMMTOAT'OTOBKU CIIEHUAJINCTOB

O. I1. /[mumpuesa

Benopycckuii 2ocyoapcmeennulil yHusepcumem unGopMamuKku u paouodieKmpOoHUK,
ya. Tukano, 9, 220005, 2. Munck, Berapycw, volhadzmitrieva@gmail.com

B nmnpexncraBneHHOW cTaThbe paccMOTpeHa IMpoOsiemMa TBOpPYECTBA B CHUCTEME
WHOSI3bIYHOM MpOQEeCCHOHANbHON MOATOTOBKM B BBICIIUX YYEOHBIX 3aBEICHUSX.
PackppiBatoTCsi OHSATHSL  «TBOPYECTBO», «TBOpUECKas JAESTEIBHOCTb», «HAY4YHOE
TBOpuecTBO». OcCOOBI aKIeHT cAelaH Ha TMOHATUU «TBOpYECKas JESTEIbHOCTHY
IIPUMEHUTEIBLHO K 00pa3zoBaTesibHOMY Ipoueccy. OnpeneneHa Beaylas pojib TBOPUECTBA
Kak BbICIHIeH (opMbl y4eOHO-TIO3HABATENBFHOM NEATENbHOCTH CTY/IEHTOB U MaruCTPaHTOB.
Otmeuaercsi, 4TO A ypOBHS MAarucTepPCKOM MOJTOTOBKM XapaKTEPHO DPACKPBITHE U
pa3BUTHE HAYYHOTO TBOpYECTBA OOydYaIOIMIUXCS. ABTOPOM MPEUIOKEH METOJ MPOEKTOB
KaK Ccrnoco0 pacKpbITHUS TBOPYECKOro IMOTeHIMana oOlyyarommxcda. OTMEYeHOo, YTo
WCIOJIb30BaHHWE TBOPYECTBA HAa 3aHITHM MO0 HWHOCTPAHHOMY S3bIKYy CIOCOOCTBYET
MIOCTH)KEHUIO MHOM KYJIBTYphl Uepe3 AMAJIOT, YTO SIBJSETCS KIHOYEBON IEJarornyeckoi
3a/la4eil Ha COBPEMEHHOM JTarle.

Knroueswie cnosa: TBOPUYCCTBO, TBOPUYCCKAA ACATCIbHOCTb, HAYYHOC TBOPUCCTBO, OTKPBLITHUE;
y‘le6HO-H03HaBaTeJ'ILHaH ACATCIIBHOCTD.

CREATIVITY IN THE SYSTEM OF FOREIGN LANGUAGE
PROFESSIONAL TRAINING OF SPECIALISTS

V. P. Dzmitryieva

Belarusian State University of Economics and Radioelectronics,
9 Gikalo Street, 220005, Minsk, Belarus, volhadzmitrieva@gmail.com

The article deliberates the problem of creativity in the system of foreign language
professional training in higher educational institutions, and reveals the concepts of
“creativity”, “creative activity”, “scientific creativity”. Special emphasis is placed on the
concept of “creative activity” in relation to the educational process. There has been
determined the leading role of creativity as the highest form of educational and cognitive
activity of students and undergraduates. It is noted that the level of master’s training is
characterized by the disclosure and development of students’ scientific creativity. The
author suggests a project method as a way to reveal the creative potential of students. It has

been observed that the use of creativity in a foreign language class contributes to the
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